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Res. No. 213-07 que aprueba el Acuerdo Dominico-Haitiano, sobre la Educacion y la 
Cultura. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

Res. No. 213-07 

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucihn de la Republica. 

VISTO: El Acuerdo Dominico-Haitian0 sobre la Educacihn y la Cultura, suscrito el 19 de 
junio de 1998. 

R E  S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Acuerdo Dominico-Haitian0 sobre la Educacihn y la Cultura, 
suscrito el 19 dejunio de 1998, por el Gobierno de la Republica Dominicana, representado 
en ese entonces por la seiiora LIGIA AMADO MELO DE CARDONA, Secretaria de 
Estado de Educacihn y Cultura, y el Gobierno de la Republica de Haiti, representado por el 
seiior JACQUEZ EDOUARD ALEXIS, Ministro Nacional de Educacihn, Juventud y 
Deporte. El objetivo de este Acuerdo es promover por medio de la cooperacihn el 
intercambio y las manifestaciones culturales, educativas y deportivas, el reciproco 
conocimiento de 10s valores artisticos, cientificos y tecnicos de 10s dos pueblos, que 
copiado a la letra dice asi: 
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ACUERDO DOMINICO-HAITIAN0 
SOBRE LA EDUCACION Y LA CULTURA 

El Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la Republica de Haiti, quienes 
en lo adelante se denominarin Las Altas Partes. 

Interesados en confirmar y actualizar el Acuerdo Cultural del 18 de diciembre de 1971 

Interesados en promover, por medio de la cooperacihn, el intercambio y las manifestaciones 
culturales, educativas y deportivas, el reciproco conocimiento de 10s valores artisticos, 
cientificos y tecnicos de 10s dos pueblos. 

Han convenido lo siguiente: 

ARTICULO 1.- Las Altas Partes Contratantes se esforzarin en aumentar por 10s medios a 
su alcance, 10s intercambios culturales entre sus dos pueblos y a este efecto acuerdan: 

lro. 
estudiantes y cientificos entre ambos paises; 

2do. 
folklhricos oriundos de un pais en el territorio del otro. 

3ro. Estimular y favorecer el intercambio de publicaciones impresas, de peliculas, de 
material audiovisual y musical, asi como programas radiofonicos y televisados en las areas 
de educacihn y cultura de mutuo interes para el mejor entendimiento y comprensihn de 
ambos pueblos. 

Estas actividades seran ejecutadas por 10s organismos competentes de las respectivas 
administraciones. 

Estimular y facilitar las visitas y viajes de estudios de escritores, profesores, 

Facilitar y organizar la presentacihn de grupos de danza, teatro, musicales y 

4to. Favorecer en las principales bibliotecas publicas de cada una de las Altas Partes 
Contratantes, la creacihn de secciones especiales consagradas a las publicaciones y 
documentos que conciernen a la otra Parte, asi como organizar por medio de exposiciones 
de libros y eventualmente el donativo reciproco de este genero de material. 

5to. Las Altas Partes Contratantes podran autorizar, a solicitud de una de ellas y de 
conformidad con la legislacihn en vigor a este respecto, el acceso a su documentacihn 
histhrica y cultural si lo consideran pertinente. 

ARTICULO 2.- Las Altas Partes Contratante favoreceran, dentro del marco de sus 
respectivas legislaciones, la creacihn y el funcionamiento de Casas de la Cultura, 
dependientes del Gobierno de la otra Parte y bajo la responsabilidad directa de las 
Embajadas respectivas acreditadas en ambos paises. 
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ARTICULO 3.- Cada Alta Parte Contratante se esforzara en organizar conferencias a nivel 
de la educacion basica y media y de crear, en la medida de sus posibilidades, catedras sobre 
historia y literatura en las universidades o centros de enseiianza superior de la otra Parte. 

ARTICULO 4.- Las Altas Partes Contratantes favorecerin la concesion de becas de 
estudios a nivel superior y tecnico, por intermedio de 10s organismos competentes y de 
conformidad con las reglamentaciones que rijan la materia en cada uno de 10s dos paises. 

ARTICULO 5.- Las Altas Partes Contratantes promoveran 10s intercambios educativos y 
artisticos a nivel general, enfatizando en la zona fronteriza, en coordinacion con 10s 
organismos correspondientes a esas ireas, en cada pais. 

ARTICULO 6.- Las Altas Partes Contratantes se comprometen a establecer una estrecha 
colaboracion entre sus respectivas administraciones a fin de evitar y de suprimir en el 
futuro, el trafico ilegal de las obras pertenecientes a1 patrimonio historico, artistic0 y 
cultural de uno a otro pais. 

ARTICULO 7.- Las Altas Partes Contratantes se comprometen a tomar las medidas 
necesarias para asegurar la proteccion de 10s derechos de autor y de cualesquier otros titulos 
de propiedad intelectual, de conformidad con las convenciones internacionales que hayan 
sido ratificadas por las dos Partes sobre la base de la reciprocidad. 

ARTICULO 8.- Las Altas Partes Contratantes promoveran trabajos en comun para la 
restauracion de edificaciones y lugares de interes historico para ambas Partes. 

ARTICULO 9.- La Comision Mixta Dominico-Haitiana dara seguimiento en cada pais a 
las actividades derivadas de este Acuerdo y establecera en plazos razonables las 
evaluaciones de lugar. 

ARTICULO 10.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia del intercambio de 10s 
instrumentos de ratificacion y tendra una duracion de cinco (5) aiios. 

En cas0 de que ninguna de las Partes Contratantes haya notificado, un aiio antes de la 
expiracion de este periodo, su intencion de poner fin a1 Acuerdo, este se mantendra en vigor 
indefinidamente, per0 podra ser denunciado en cualquier momento mediante notificacion, 
con un aiio de anticipacion. 

En cas0 de denuncia, la situacion de las personas que gozarian de las diversas ventajas en 
virtud del Acuerdo, se mantendra hasta el 31 de diciembre, inclusive, del aiio durante el 
cual se haga efectiva la denuncia. En el cas0 de estudiantes, se protegera el beneficio de las 
ventajas del Acuerdo hasta el fin del curso academic0 del aiio en cuestion. 

El presente Convenio deja sin efecto el que fuera firmado en Santo Domingo de Guzman el 
18 de diciembre del aiio 1971, dentro de este mismo tenor. 
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Hecho y firmado en dos originales, en idioma espaiiol y en frances, ambos en un mismo 
tenor e igualmente validos, en la ciudad de Puerto Principe, el dia 19 del mes de junio del 
aiio mil novecientos noventa y ocho (1998) 

POR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DOMINICANA 

Ligia Amada Melo de Cardona 
Secretaria de Estado de 
Educacion y Cultura 

POR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DE HAITI 

Jacques Edouard Alexis 
Ministro Nacional de Educacion, 

Juventud y Deporte 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a 10s 
veintidos (22) dias del mes de agosto del aiio dos mil uno (2001); aiios 158 de la 
Independencia y 139 de la Restauracion. 

Andrks Bautista Garcia 
Presidente 

Ramiro Espino Fermin 
Secretario 

Ivan Rondon Sinchez 
Secretario Ad-Hoc 

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, 
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a 
10s trece (13) dias del mes de junio del aiio dos mil siete (2007); aiios 164" de la 
Independencia y 144" de la Restauracion. 

Julio Cksar Valentin Jiminian 
Presidente 

Maria Cleofia Sanchez Lora 
Secretaria 

Teodoro Ursino Reyes 
Secretario 

LEONEL FERNANDEZ 
Presidente de la Republica Dominicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la 
Republica. 
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PROMULGO la presente Resolucihn y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 
su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s catorce (14) dias del mes de agosto del aiio dos mil siete (2007); aiios 
163 de la Independencia y 144 de la Restauracihn. 

LEONEL FERNANDEZ 

Res. No. 214-07 que aprueba el Acuerdo para la Constitucion y el Manejo de 10s 
Fondos de Contrapartida generados por las Ayudas Bilaterales de la Cooperacion 
Italiana. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

Res. No. 214-07 

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucihn de la Republica. 

VISTO: El Acuerdo Marco para la Constitucihn y Manejo de 10s Fondos de Contrapartida 
Generados por Ayudas Bilaterales de la Cooperacihn Italiana, suscrito en fecha 13 de 
febrero del aiio 1998, entre el Gobierno de la Republica Dorninicana y el Gobierno de la 
Republica Italiana. 

R E  S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Acuerdo Marco para la Constitucihn y Manejo de 10s Fondos de 
Contrapartida Generados por Ayudas Bilaterales de la Cooperacihn Italiana, suscrito en 
fecha 13 de febrero del aiio 1998, entre el Gobierno de la Republica Dorninicana y el 
Gobierno de la Republica Italiana. El Acuerdo tiene por objeto establecer 10s 
procedimientos a ser cumplidos entre las partes para la constitucihn, el dephsito, la 
programacihn, la atribucihn, el desembolso, la contabilizacihn y la utilizacihn de 10s 
Fondos de Contrapartida de Italia (FDCI), generados por la comercializacihn en Republica 
Dorninicana de las ayudas otorgadas por el Gobierno Italiano, bajo las formas de 
abastecimiento de bienes y servicios conexos y/o de generos alimenticios por medio de 10s 
canales normales previsto para este fin, que copiado a la letra dice asi: 


